KB el o] R o

ik L] fisitE: Lo gE —

7

ol 2 HHEE M wXoE 2

BN BOH AR a8 80 3K

"M HE & B

BEEdR & lE B

19864} H



ThmE el BN RS

K EBE BE KB

B

&

Al &

1986 4 H H



I . }% Eﬁ .................................................................................................. l.
I, 2B FEIEQ| FURITE AFHEL ovrerrmeiommm i 2
A' ﬁf’ﬁi J@ﬁ ............................................................................................... 2
B. _ﬁfitf#ﬁt .................................................................................................. 4
[ @ ZEEO| EER EO| AL -ooreeeermermmemirrs e s 7
A, g‘_ﬁgéjo‘_} ff%ﬁ ......................................................................................... 7
B. m%ﬂ: ﬁ% ............................................................................................ 9
C- % ;!égg_q,}g,] l—tﬁ ................................................................................... 26
IV ﬁ%f %ﬁ .................................................................................................. 37
Bibliography ............................................................................................ 3 8

Abstract .................................................................................................. 39



I. &

—fixie g ¥£BF #¥EE(Americam English: AE)2t 2 sl9 ®EFEl Y AU L& FHEE o

£l EHI LIk £ 35082F 0] ke Fotel FE XiEE st Qb Bl XH
i ohE BEM 4E BES WHos el BESM BEY EFES U
g vetel 2380 2AS [HRcs BHRY FE - £F - ite - ufeiyel B U K

pribobe 3wl AE & 3%& 235 (British English: BE)el& oh & Brg £F Lo XEA®
RS sty ool olal EREayel R A Kikel #kE Kol ebdol ufet
gt Eekvl M3 #ilo HEE $HE B 2o
AE 9| #1887} BE gt A& 4735l BE 9} AE #fojoll= #{cigh zpe]H o] gick, sivgsl

i AEolgta sls a7l olx|zxv) HEelM 2 #iEe —Helz T&3 otE FEEH
oby] 7| whf-o] T,

et EEIAEC] M-S EEOZ JtA7 SiEv 1T RE S IEY LEA
olch, wabalwd #3E ME L WM B EIECL EHelsmt BEM RESA S
Aolch, M B %EEel ) BR EFET Harsl ¥l ERERRO ebty URgk 27
ol £@olgt t}2 WMol B US o RHEMA o ERErCl JEldA = BElstV]
ofegdz ¢}, Helx AE 9} BE Alololl= #ED} #F, BES FFE LA BET BES
BolFa gl

Afge ol o] el 1§38 AE 9 FEiELe #gel A9A JdeheAE F
#alwl A, AE 7} E@Eold 482 i S &3 #ek fMB{ke Hmes s=u
UL ¥ Bn 3o, ol B AfFc o2 ol REES BRSAL &t

£ 11 ol = AE7} —fiho s o3 #HEaS REIT Je7tE dot 2oz 3o
N £He Bk BREL #%T Hike] AE 9 29 #HES olfFvd HE ERe| H
deg FHolzzt gt olo] F I FelE AE o FFikbol Jeld B@d 743 &
atdA LY BRS A3n o HANLE &k 5 M 4 fE7HE ERstna
o}, mhAle B IV EASE el WY BB B SEIE B Wl

o

il
iyl

00cdmd o] John Smith & t]¥o] wWalrjel siole] = zsled

) of g3 s AE & d=elFal 1
Yol 4lulzl & H4E 16079 5 Yol A2t

Jamestown & FAle g2 49 B3
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II. XH %iEe BRI FHH

KES) BRSO B FHY % 35042 MAHE Fokol EEol BHMS F
Fol Bi® Aol AEt: A2 fuksich el ozl EEpm HRE D ole %
£580} olwA mEsel A% 4a vu ow 237 A4 AAG AE ofd H#e
An YA E At 22 sl

2

)3

A. T B2
fa KREoldl AU BEREY FH EES Ktz ZEBE JHA, olFe A&
7} t]{go] AE o fp#7l &=k sl 2
o1z & — xS 16074 Jamestownoll EF G LIk Tl 179047 2] #AM-S HEeh
g ®KEolA EFoZ HE 71Uz BiERS AelE A2 % A BEE St KT
S #Wigsv] §i7b Al BEE o] 2ol Baugh+ ohg3 el wabi Qlrh
The first extends from the settlement of Jamestown in 1607 to the end of colonial
times. This may be put conveniently at 1787, when Congress finally approved the

Federal Constitution, or better, 1790, when the last of the colonies ratified it and the

first census was taken.?

Freth BT MR RFCE @SE o] B AE S| ML EES s b o
vhabed AE o BEEEEe o] By HE fERT K ol 551 of wHol AE o #g7}
uhE s ol 7] W o|ch, of e wix] ahell o] FRRE Litk o2 M@ FFHEEL A
2 s 7z o molo, o F g Liskel REM EFEEo] AEC 8T
Aoty @Escte slofebe 2 AL #EEE o FikE o] wate B el o wpgA s}

™=
2

eid] o] wi {FHX #iE+Y Elizabeth B3f{9] #3E=2 4 Shakespeare, Milton, Lily,
Green Fo| -FAhg #zEet & 4 gloh #E ik o FEEE lold BiEst 2ol
H5lo] A ¢ gAY (variable)ql 3XFE7H EASI A FE 7o, Marckwardt 7+ 154§
st uleb Zol¥ EE KHE ik Kol 2dWz FAsD U B¥E=s “F@m B
sEe) A9 AFL AL BHET Fu dxqt Ere FHA FEel F1odd =3

-—

2 A. C. Baugh & Cable, A History of the English Language, p. 342.
31 A. H. Marckwardt, American English (N.Y,: Ann Arbor, 1958), pp. 8~20.
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EFEAMNE Aga3e & wol velhn #3rz} Bekel gloiME Hzeste b =4
g wel 73 9

olof 8 = Bfb = AdL®P (1860~65) 2 RiEY FRizixlel £Ee HEM HE BHHLS
i o @ BERES AHoz oo}l LK 2 HAD oL HERHE =old

= KEF @EC ol=A Hroh, obie @ERY FILEE #k Bhol HED el 7w
stoh, 56l [FBE B o] BT HEES AR ¥v delal olda o Bkl A
Koz BEFs S $id Zojc

vhAl et 3 2 ERgel Al R A ol F o] Fulge TAoe]l WSl A A
Zhel ek, EEH il S5 W SRl Aue B Liste 3y
ofef oulgol of Aol sfxztn oot ofg# o|etzjolal & v
olsol dgkeg Sof get

of & BEREA viEo] 1500249 Fel% =& vl F2 @it LREe FEiol
oot 22 KB mitehe $HE Lol F3hEo) Ude Ax 733 £ gl 252
st AdE Bidted o5 e it& S T4 dn F7iE Black English & 7lgtozx
KB EIES Bol eolvbA] e

Now, however, it is accepted that a very large proportion of the black population

of the United States share — and have shared for generations — a dialect of English

which is identifiably different in grammar and vocabulary from any other form of

Engtish , and which also has its own linked accents.®

ol e ZExfkel sER AfEE A F EFhol el HRZ oY vHAE EEMGD, T
(B el AKET HAE RN B 2UE UHEL ATF BRY LES A
Zhsil B 4 olck, B el=ol ZskA vEbvbe 553 @A A 3 AR #AE
S utSeo] FEHA FHRE stz dgd Aol = EES HE®OIY JBumysl HES
REel ) B FES BH ] Zoltd, Webster & The American Spelling Book o] b=
2| The American Dictionary of the English Language © v}5 ¥(EF69 BHIHEL 38
i wen & Holdd

FH o|2E HEL AE 9 FEmol BE7F 28 = go| A Fdcks AL ohid,
AE ¢ Bl EH RS IF EEHY A4S EEG AolAzt olorxv EEHY
frfaol 7ielsle] AE o Bk &S Ex2c17 st U

4} Peter Strev—eﬁs. British and American English (London : C. M. 1972), p. 38.

i
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B, —#% 51
od7] & AE o ®ES Hi—, BT, MR A vh ez e RERO=
A MBI Wil oS Aol o oz et E RS 2oz o
1. #i—%
AE o] #tE7h3dl £ -2 #H—trolch BF 3008F] BES 71 AE = &ES AR
3 &8 il 42 oAfEdS W Ao 4 Ue BT BHES o bz YU

Considered from the point of view of vocabulary there are few ‘pure’ languages.

English has been notorious as a word borrowers -+-¢

sEdkets molAM B ow sisEets w3 HKFEE Azt Hoh XEET BEET HRAe
Aoz HEHM7 dipelch 2y old RER BAMY =& EFEcol melting pot”ol
A 2 FEE H-S ol 58 Aol

b gleh, 2wy =ge B Al ol & EEE S5 ZR 2ES
Mz BFol ekt

AE 9} o]l #Hi M EFol BERS0 & ol 2 viEe] 4x k7] wFol
sl Aelch, RERME md 25 kv Feld HE BE AT 5 U B
Mgy g:S 7hA A 287 dfelch, & BEs HE RS W AeiAA
gl ¢lubel Hi@sEE (Common Language) 5 7121 Al @l AE o #H—MS ol 53hvd #Hu

% @7l Aol

o

2. (&%

of #Erbydl b= fkAFAYQ meoldh, AE «© BE oF Zel EHE®y el £
#oll whe s 8EE 22 7] wWiFel de] mgs 2 Aol A HEER

r\L
i
o
o
)

53 Strevens, op. cit., p. 36.

6 Mackwardt, op. cit.,, p. 21.

71 247 Zol o|xctelel Zangwille| e FuiEel Fikel §3 Eitslel slv EEE velTle
wa g Mo -



It seems that the word jumped not merely from England to the American mainland
but probably to the overseas colonies generally, and then it continued in active use in

this country, although no longer current in England.”

HiE7F EREol A FH EFHolY 299 Bt MR AUzt ofd ol B
A EREEE Aol xlnt EBE M 2ol &L Fx drt, = A fol wlebA = EEH
o —# HEolAH 2ole s U BEoM Azl £Ho2 sHof ¥ad Ax gl

The tendency of American English to retain features of the earlier language needs

no further elaboration. We have found evidence of it in the vocabulary, in

pronunciation, in inflexiona! forms and in syntax.?

ol2gl MKiel B3 BT A sle AEY F4d+& o d5& BE ek shet

olgl MR EE, BT, #HE b HX@EM AF AotE: £ U7 wiold
3. W

xEe HES KATRelIch AEHel 7 BRE XHY FF £EEINE F=2
A vebdz ik, BEol al &Ffyelx fEZayc] MFELH BEXEol woe Al
o},

w5 BES BE MM dAsldh 6 BEel AEIEF #HFE U HE
7V =8 MKRES BB 23 BFE el¥rls Ao ol #Fel BMbE: AE
o B#S o7 ol

fulfill oA & -118 -12 A3, dialogue ol 4] -ue &, programme o4 -me & wj
A 2k ol 2L 17854l ¥ Noah Webster o “@Fik"ol 71ald ZHolch, HEEels
e Ffel FU AV e WAG 2ud 219 FBH AFHELE FTEA FEE st
ct,

iR (simplicity) o] &S HE2 BHES T3 #HE¥T vk KAl MBS Hust
Al sk, WB{L(simplification) HE 22 FRlA 2zl o}, =A HEo|g LE
—#0% WA gEEMgol R MHEY XES AEE e Heldh wehA oA BELS 7HA

8} Ibid, p. 71.
9) Ibid., pp. 86~87.



ot e otsie 2 JEHZ HALAZ & e —B/BES Aol Tt

Ellipsis is the omission of a word or words that are necessary to the grammatical
analysis of the sentence but not necessary to its meaning. Ellipsis arises from the

tendency of language toward brevity and conciseness.'”

upRlatsl SEEe R #HES Ay B LESIAE 279 BkE HESEIe
ol 2ok BESAE %t AL BEYLIH SFE EAS KBRS BHsle 5 AR
olch, o3l HE FEES BRI Aolold 2 Aelxuk BERE Holstn aeEEagel
S bste ERANM= 27 FRAT

gl gEHEE ofwl EER orik Bxlel Bekel #EE L BMMES M BEE M=ol o
ol A At #{LE & BRES P

rlo

«r

0O
>
o

(ox, oxen)*
l

(ox, oxen)* > (ox, oxes)®
that appear spontaneously as intermediate stages in the course of the child’'s
language-learning process.

I am not thinking just of the fact that instances of morphological analogy{oxes,
bringed)are as characterstic of child language as they are of historical change,
although this is perhaps the most evident instance of the correspondence. The
parallelism goes deeper than that.'”

el A 4% Pl RE BE @melA T 4 ook oA Ehm 53 #tkel
WS e, ol BRES ALozs WEY ik MBH Aoz ek
st

223 ol HSaly) o7 PEmEet tol A meEEmel Mol B W BES &
Mol A E L5 olal wold AEM - KAHS £ & Aok

olal We kol E soul HEH Mol K MBILT EY Kk KE LT

olutoll MENS] Wik EAC R JHIF HRES o] Wel ke 87 AE MRt duss
Aoleh, &7l BHEFAZ B0 LA BAAT B2 59 257 dol ¥ 4+ g
HEe.g FE5 #3ln o, down ¥ Ze EFEE Tv 5 Rz 2 BESIo
At 1

\o
Fﬂ

10) Pence & Emery, A Grammar of Present-Day English (N.Y : M.C. 1963), p. 151.
11) Kiparsy, P., Explanation in Phonology, (Foris pub., USA, 1982), p. 34.
12) Mackwardt, op. cit., p. 92. 2 8lv} Z4J 232 New Ace X #liol = 6713 A5l Yo},
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. @ RFES FiE RS BE

dellA $2]& AE o —HAY FErhed Mg ERIckE AL R b Atk
oA 7| = B %KEES Fkol oy mEl BFEE Eof sl s eAE wESEA AE

7t MRS HES @S ol MBS 1T & e 2rle Shlle oldl ¢4 AE 9
Eaate] Fegrol ofw Aol veheald A AZstrlz shleh

A. Bf2R &

BE o AE & #7F, B&, HEfEold e #RE volu ot NE HmEEIAL
£ U geo AEae RE K MY LRI obF e slelaE W

B4

i gich, Strevens & olo} #al thgsk e whg dla olet

There are far more examples of British and American differences in vocabulary

than in grammar. When comparing the grammar of the two it is unexpectedly
difficult to find many examples, and most of those are rather trivial. But in

vocabulary there is no shortage of examples.'”

el obfel Eel B bol EARNS BEICY sivete FEELY EREE BA
af siglchad AE o %S Aoz 8B 4 olcoh B bel ERV A gvle A
ab ghEet #EA W B AEE S A ERR] =i ok olgiel &
i, HEeR, Wi, Bl % oole] W ol abelrh b sl R a4l el 2 cb
Sl FReA g

AE o —#f99l $ito 2 -t #E SRS § v Axg AAFE W el FH
3t R#ESo] 2ol Al 2EMQ H—HE Boli Urke HE zohE dojrh Alrckst

=)

~

Tkl A WX Y B OBAIS eI Biel Heh BImm9dl HBS Hanld
2E AE 852 AUch

--+ first, its general uniformity throughout the country; second, its impatient
disregard for .grammatical, syntactical and phonological rule and precedent ; and
third, its large capacity (distinctly greater than that of the English of present-day

13) Peter Strevens, op. cit., p. o4.
14} Ibid., p. 47.



England) for taking in new words and phrases from outside sources, and for

manufacturing them of its own materials.’®

F5l Blel dEolAE FERE Bifiole XEA Solvt A=Y RS BEE
= ot oL wi¥¥ slang olvt FolFellM gol uEhm Jloh, add 9T
slang olv $ofe EFEM= 2ol REMMl 7] Aol o BB FRET Aol

-, it is perhaps not unnatural that the English and others should take a somewhat

high-handed attitude toward American speech'®

fER e & FiEEZ ¥ AE© #fflc] ol wel E@o] #iEAKEoEZ F hdtd
ool HET 7 AA =2} AEo #3 2kl 2t AEE %4 ¥eol #Ffsts M
s A i

= Wrenn & AE 7} BE ol #a 38%h< 7tx3 &S ohd3 3ol gtz U,

ol

It is, however, certain that American English has very considerably influenced
British English especially in the last quarter of a century : and this has been due to
a far wider set of circumstances than the mere fact of America's leading position in
commerce, the films and finance though these have produced a body of slang in

England some of which has already penetrated to good colloquial usage.!”

Ak Methgd Tt AE = BE ol #all H2 A o aks v H e oldd FKEE £
M, £, BE Fol kMmvo: E@mYv] gzt ohid, old BEEE XE O
ol 3tz Fof7l —Hfel slang & FRcdhAl ® ZAelch {#EE,slang o] E#FEZ FR S A
atebs- - 9ttt Nicholson #3%+ cig 7k o] w3t e,

N
o

Understandably it is in slang and colloquialisms that the differences between
British and American are greatest and most apparent. Even in one country there is
difference in regional, occupational, and social slang. If slang has color, if it expresses
some idea or feeling with an economy not found in standard English, it may pass its

own boudaries.'®

15) Mencken. H. L., The American Language (N. Y. Alfred A Knoff, 1957), Az,

16) Thomas Pyles, The Origin and Development of English Language (N.Y.: Harcourt. Brace &
Javanovich Inc., 1971), p. 239.

17) C. L. Wrenn, The English Language (London: Methuen & Co. Ltd., 1977), pp. 191~192.

18) Atlantic Monthly o 19571 5 9o} Margaret Nicholson ©] 7|3 ¢ Zo|r}. 2% odo|o] xjo]
of dzbel gwiel Held$ 4sl v Good English & E¥el EEA ¢icks zolch =g #e
Aspect of American English (MilwaKee - Harcourt, Brace, & World Inc., 1962) ak=

-8-



{855t OEEkol 2lold AE st BE Abolo) ZREE dioieich, @ 2ok ol s
B9, WREE, RLEH9 1BEE0L 9o A Dok el faEEete sidels o uEBoz
e bR olm azle] Eik Kiold Mol ¥ 4 gt EEES AR olw Lol
ofeltiol 3 viebdcked 2 WS dof EMMo] WolAlA obzlelch BEe Amayeln
HAE KRS KBS MBI A2 4 At TEE 49 A e Aoldh oA
A2 AE 7} ofwl Bol 4 WS BES volw oed s 22 oA,

B. %1t W&
1. F#t (Analogy)
a. have &h&del &% ®E{L
have 7} A#@hidz Frg e 2o ol AEol« FHE, Bl %5 B#h do S fHislof
have 5 —fr B2 Rkt ik #Alel del A Rifole HEAME 22 1A
mel fobdch, =eluh (M#eysl ik (BE)ol A= ik #3@9] have = EHHYyo] oh
RA B, @RRelw] A BEE BURS D TEfE - B0 have & 1EE 4 @ie
AE ¥ o} &4 #3Esic),
How many borthers do you have, ? {433 3-31)
Do you usually have enough time for weekend ? (534}

J}f;ﬂ)

=)

We didn't have much trouble solving the problem.

Ege#lold AE &= —#% &@ e Hkst o ol o9} #al Henry Bradley & tf23f 7
o] FBES 3t 9,

The use of the auxiliary do is correct English only when have expresses something
occasional or habitual, not when the object is a permanent possession or attribute, It
is permissible to say ‘Do you have breakfast at eight?” or ‘We do not have many
visitors’ but not ‘Does she have blue eves ?” or ‘He did not have a good character.’

Many American writers violate this rule, and the faulty use appears to be gaining
ground in England.'®

b. am, are, is &] be {£H
o]Z #Eik2 BE o HFolx 2o AE (Now England Dialect) ol 4 ] 3514
2elc},

19) Henry Bradley, The Making of English (London, 1904), p. 71.
20) Wright, English Grammar

-9~



He is kind = #H® #E @ M--oldzle =3 89 @ T3z b ete mo
et B RTEE THRRMSZ BT A olate il T2 w Q"o g@eyrsich el
€ %o| 27lelch, Black Englisholl 4= gijEe =d w:

He be kind «<— He don’t be kind.
gt Slo gEY] = uW:

He is kind «— He ain't kind, & && BEIstod 2c},

I be ready. (I am ready.)
Be he sick ? (Is he sick ?)
I be what I be. (I am what I am.)

I don’t as it be. (is)
He says you be and I say I ben’t.(am not.)

ol T HHEI be@hilel B @AF{LE ol Helsich obF weo] A Aol W

ol M t& 2o of7lel wE BEREE ool & el
c. TR ®hEAS] #HBL

Bae) B - B%E Ee ML Fasste] Saiag welF
HIU HEES HEY 85 #{bel AAolrE b B HFFAH 238 o BAKET ¥
of As urh HIF F9 attack o B% - @F EAK< attacked 7 1 BHEE e
attackt =+ attact = 12 -ed & &9l BF-8F sid attacked 7} Y x attacking & )
thi= Zolck, Wright &1 Ewnglish Dialect Dictionary = ©|281 ZEi:o] England o Ho#cdy
a4 Alaboiof Fgksle] ooty sy EEAC del RS dda P

o] utoll  drownded, drownding, foalded, tossted, ailded, belongded, deceaseded,

o]

A

rlr
~N

o] ek o] A2

mjn

pawnded, mistakened, borned 7} 317} 3=, to loaden, to quieten, to unloosen, to

shapen u} | &. 2 ¢l t},

oled welM 2l FEEE FREMQ Holoh = THAMS Aoz 27x sta4 o
BT seiue A oAl of HRAE MHE fERClO
ol Fellvdl REE BB A
speak — speaked — speaked

ebx shedl o] A2 HEY ®EES THRA BT RAMLIE F2 WML 2] 20t

sl

® 0

21) Mencken H. L. op. cit., p. 363
-10-



]2 Su, blew 2 blowed; caught & catched; drew & drawed; grew =3
growed ; knew £ knowed; knelt & kneeled; sped & speeded; threw 5 throwed

of o] ah: Aoz, 53 knowed & b3 Bl ok

[ knowed (knew) 1 couldn’t sleep with no peace of mind.
Tom kneeled (knelt) down and looked under the car.

Slim throwed (threw) a scarce inta you.

olgl S Y& & xol7] wiFol ] 2@ RHEAULE 2 Fo] Hiz mazdl A

A8 FA3 5|1 olth, Longman Dictionary of Contemporsary English®®ol A1+ 26118

o
t
o
W
e
2
ES
&

5] ol 717 of® 702 Practical English Usage®ol| ©}&3 7

o AEol4 Z% HAEFESUd BEldE -t 2 ¥ubes FRE B 7= o th
~ burn, dream. lean, learn, spell % spoil & BEol4 -t & ¥o burnt 7} @3 - BT
ara 7t & 45 Qv
o AE o4 wake = 8 @A 4 drd clsts KEHE BE ol 4 #EA F e
2o & dive 7+ g,
C fit, quit, wet £ BEol A+ #Bjelzat AEoxe THAIes AAA R et}
slel floll 4] ¥ %ol AEe|A 7k HAlLE AEel wol ez AT
o] Sell 4] ¥ wl AEoNA 7 ¥ of e RALS #FEF 7hal L odet
d. ain’t ¢ {£H
®E am not; is not; are not ; have not; has not & *°} & 3o AE o {g§Eol M+
T aintE 44 LAY Sudel ohdE HEdE ARES HAND v B2 I
3}t = ssict
#%3) BERR, am I not o &MHl aint [? £& an't [?& FFel = glovt of e
olo] oz 7ol 229 4 glojof & Zelch, rikH Mikel Azztel fleiME kst
b olm BEZE S®&S welob 37| @l Foloh  Iv's vt Itis, It was, It has ¢ 5k ok
ola} BEANA 22 R - FHRE T e e FEe T Helth

22) Longman, Dictionary of Contemporary English (London : 1878), Long Group Ltd.

93) Michael Swan, Practical English Usage (Oxford University Press, 1982) p. 349.

24) 7ele It's I gte]l Tuvid T d4oz ol S o} S 2o It'sme = AHESche Holl A
o] Zape Ejeiyl Folch Al ool Ay of & MHEH A It's him mAe wAs ol

_11—
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i) be not
Maybe you're scared of her, I ain’t (am not).
1 ain’t (am not) interested in nothing you was saying.
He ain’t {isn’t) doin' no harm out there.
That azn’t (isn't) no good,
There airn’t (isn’t) no water in my whisky.
Ain’t (Isn't) nobody going to suppose no hurt to George ?
ii) have not
We ain’t (haven't) seen you in a long time, now, have we, son?
[ guess you ain’t (haven't) met her.

He ain’t (hasn't) been down for quite a speel.

e. Bh#hi will o shall XA

BE ¢ School Grammar ol 4] 7} 2 2]+= will, shall &} &¥-& #Hi#ecz A EH OFF
ol & 719 will o] ZEEHYoln2® Fifols EEAME 22 Folld will o] #H P5ol M
Hrh, will o B%Fe would & HiEE oleb vlsled, shall, should o & E 8|53}
} shall 2} should + FECFEM] &ghct,

shall 2 will o] FEol #al & ode] EFSe] ofd & A dstx i, dFo 2%
Onions = “2u}& HFES Uott Algto|f ehuukd odob & o ¢ BEEY Rk shv
o] 7j dhu, o] A EHE ATEAC A, oldAME A, EEHAN HAH 7Y 2w
Btoll 4 ofeigo] oleh™®n ok, = xEe Oxford %o A izl Fowler = "

A Eaol ®E @H AsEdAe Ryl Heolzlsh, efojubmiyg £E 53] 52

el 22 v AR gich 2 oldw oFxke Ak Ao vlgd HE

_ﬁ_
olxlet %EEE BEEL ot uebelth srma olle] wheh thEr) WEelmeln @

25; R. Qwirk & S. Greenbaum, A Concise Grammar of Contemporary English (N.Y.; Harcourt Brace,
Jovanovich, Inc., 1973), p. 47.

26 Oinions C. T. An Advanced English Syntax (Londen, 1932), p. 195.

27) Fowler, The King's English (Oxford, 1931), p. 142.

28) Close, English as a Foreign Language (London, 1962), p. 223.

_12_



XBl°| Fries= 272} 147] o4 shall 3 will o] Mikel #8) eislo] stxi=t A
ol glelMe Mm% Mol T ERol $io™ 1 sho] —kF BAIS T4l 9

o ME ol MM M shall 3 will o MiES AEoA willz REI & 8
kel Fl2 Reyel EfReln stof ¢ 7ojo)

When will I come for you? (BE shall)

Will 1 light the fire ? (BE shall)

How will I explain that ? (BE shall)

Where’!l we put the money ? (BE shall)

I took care that there would be no repetition of these atrocities. (BE should)

Friends warned me I would be throwing my life away at the end of nowhere.
(BE shall)

= A - BE - B dole)s/Bir ER BE
FEEo ®FES T -EE AE o K#iEolA HREEaye BH R ub o] solx 9

He don’t (don't) know who I am.

Don’t (Don't) Mary feed ya?

She don’t (doesn’t) mean no harm

1t don't (doesn’t) hurt her none.

That wall don't (doesn’t) 'mount (= amount) to much.
Somehow is don’t (doesn’t) seem right for him to do that.

My size don’t (doesn’t) hinder me.
344 e AN ol BENEE doesolldut do 2 2telm 9ot — BTk am, are, is

be fRA % U=t — ol Zlo] —ix @il HAl fohd MHILE 71HLE 4+ e F
& BExelz £ 4 dUch #lE

o

He go(es) to school.
A4 -(e)seivle 32A wfebe AE F2 ovhebdc, 193, 2AFAE root
formo| "2 ALgszIvl 3AA vhech a2y 3UA wgseles AL FIEJ 24
Hebiz gled ZHoR —¥AIAE AL 589 EEEee mold, H ®iEo B

29) Fries, American English Grammar (N.Y.: 1940), p. 151.
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Faf Bt A B ol v @S] AT FRE bl st ohE #qrol A
Bitd & Uxs BFReloh -(e)s] B2 #H ool gl Hold, o= X5FE M5
Lol A 7ichal & + e BFold

g BEiEe h# ER Hi—

B kel Al BENES v ole] HEE e o, —FEEE -(e)r, -(e)st &
ol “EWMEE ERL -le, -er, -ow, -y, -some &2 H A3} A ES BEE 2
(e)r, -(elst & Folx, FER7} -able, -ful, -ing, -ive, -less, -ous & B #
< ZFHRE HEol A A& more, most & 4}, o|fjolx ofz] FiFt BHE UL —
F#nzhol = more, most & £ 7e] 2z, Old Englishol HE agix)at, F#il #{Ls

B wgkde o4& FRY A2 BEodlAMx 2o)zut AEo A7t of o] s &=
—E Bk, "E REH ZF HEGRelats 7ol Utk ol Fo] HHEE Bl 8
oF M x+ BMHEQ Hez veltk, f#lE ¥, BEo|S nicerer (<nicer), lesser
(<less) worser (<worse), furthermore, bettermost, more elder, most richest S°| 2} =|al,
AEc| & & #{¢ (double comparison)7} 1 ©r}l  Harold Wentworth 2
American dialect Dictionary o=  betterer, more better (Georgia and Alabama), more
beautifuler (Pennsylvania), more betterer (Ozarks and South Carolina), more hotter
(Virginia), more righter(New England), bestest(Mississippi), bestmost(Arkansas),
mostest {Indiana), leastest(Massachusetts, Alabama, Georgia and Newfoundland) <o)
i

25 AE of #8560 KBl s = o] sledls =3 AhE better, more better,
more beautifuler, more hotter, more righter = — % H 8 & besterst, bestmost,

leastmost = “&E & F#k.more betterrer = =& Hkisko) ).

30) 6709 = #ey
-le)s:Abe) B8 30Ats "o E4 ofn)
s HA 4%A
-le)d D BALY] #A, A )
-ing | EARS] B ¥ b gl Euia)
-ledr i g Eab . Fal vl @3 ofo)
Sleist D H &AL HAL A AT ofn]
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Quirk HIX= FRslc vlet #el® & FFiE H# & Ege #{L7 HAL ==
gl B#sln o, OEol FER7L -ra, -ost & #3ted Axed -(e)r, -(e)st 2 31,
5eFE Bald —“HEoZ more, most & H {FRSE 2 Ho|r},

Kisparsky + 29| #F&ol4 THAA EFéaE - RELsl= B2 o2 2ol R
apar glet, 2

(bad, worse) *

{bad, worse)* > (bad, badder)*®
Where of course it is also possible that the word was never irregular in the
particular derived meaning at issue,

(bad, l'worse) x

(bad, badder)® **

h, &ie AR #HEe REL
£ el THAIAY Zeol Bwed 3M Quirk = 5 k3 A9k Kiparsky
HHEE £ rule & PRSI ol

More generally, regularization begins at the end of a derivational chain.

Where there are several stages of derivation, as in
(leaf, leaves)*
(maple‘leaf, -ves)*
(MapleiLeaf, -ves)* ‘emblem of Canada’

(Maple Leafs)® “Torontop hockey team™®

31) English Teaching Division Information Center Service. A Common Language (W ashington D.C.:
USIA. 1965) p. 79.
Quirk : Well, just as you say that the pronunciation of bed has remained unchanged from Alfred's
time, so too, the greatest irregularities that we have in English also seem to survive extraordinarily
well : nouns with irregular plurals, for example like goose, and mice, and calves ; verbs like sing,
sang, sung, bring, brough!, and of course the entire verb fo be ; then you have irregular adjectives like
good, better, best, and our entire range of personal pronoun forms which is probably, along with the
verb to be, the most irregular thing we have got.
19631 BBC ¢f VOC $ti&#tel 4 Marckwardt -2} Quirk #k#gole] ofojofo it wigls Mog
e A, uleRd odof wdo] HF AFA.

32) Paul Kiparsky op. cit., p. 210,

33) bad, badder, baddest o ®{t7} OEe| el QUAUI(worser, worst 7t OE N4 ©f fol EMHS,
ModE o 4] polite use ol 4] A& 2oty el

34) Ibid., p. 210,
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shEEel #59 U Ae 2482 AECIAE 29 ¥4¥L anz e, 24
B -s% o &th th4] T AE

auy
o

7 #3219k BE ol M+ Bzt HEX #HE

oAl A B8 ERez st HHFES & &rte Aol
AM. BE.
gymnasia gymnasiums
curricula curriculums
stadia stadiums
sanitaria sanitariums

gaold o= TH #H, =F #Hs ok

AEolA 2] —#H #¥ . oxens, womens, dices, currantses, folkses, sheeps, tomatoeses,

geeses, hogses, jeanses, (in) gredientses,

e —EEEEE At} childrens, feetses, menses (mens)

2. A Z (ellipsis)

AE 9| fiB{bs 2 HE K Zloloh, ola HkEL EBEASCl WA L RE
#9) s GET fad ol vEhtL Sloh F@EEe B 5] B £E3te A
2 BA LS EEol Ut ol HEY B & Hald g,

a. JHER HE (prosiopesis)
BB A ot Wel Wold Wagshoh
i) ¥aEe 4%
/" Looks like you're the sucker this time, Campeau. (It looks like ~.)

*/ Guess you made a mistake, eh, King ?” Officer Wetsel said.

*,/ Thought the bus was yours, eh ?” (I guess ~. I thought ~ )
i) e E%

" Road Crash in Dajeon (A ~)
/" Truth of (the) Murder Revealed (The ~)

iii) BERrel4lel HE
/ Got a cigarette ? (Have you got ~ ?)

/ Afraid you'll be late ? (Are you afraid ~ ?)
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/" See you Sunday ? (Can [ see ~ 7)
/ Remember the first day you got here? (Do you remember ~ ?)

b. %% %% (aposiopesis)

What'’s the matter ,, Ernest ? (with you 2] k)

“I wish I could go places, the way you do!” “Why can’t you?” “Mama won't let
me ~.” (~ let me go.)

“How far out in the country did he take poor Kitty ?” Mr. Stone inquired. “Did he
tell you /, Corbena ?” (tell you about it,~ ?)

What do you mean ,/ ? (~ by that)

c. ERAY 4B
@Emel A ol Aetsiel BT weietA @ WsWAlA sl

Bk FEHE g9 w7 #ET 4 9rh  (the) whole story, (the) day before
yesterday, all (the) morning, (the) same, all (the) summer u} 3ol 4] EHEIHE HLEYL +
gieh,

/" Most important thing 1 forgot.

Helena knows .~ whole story.

Dan went back to Montreal /' day before yesterday.

Anyone in possession of ~ above mentioned books is requested to return /. same
to the Book Department.

I suppose she would've let me sit there a// / morning if I hadn’t asked her for my
breakfast.

olotE REE AEClAMgt £olv Hel Ut

We were still at the table when he arrived. (BE. at table)
He looked out of window. (BE. out of window)
Once, in the summer, the son had brought her to the house. (BE. in summer).

i) TEgide] 48
father, mamma, uncle 2} 2 £iol #3 ZBL B £7FF BHET ¥ERolH = o
Y £FSL ez s Ho] 2ol wffolr,

35) R. Quirk & S. Greenbaum, op. cit.. pp. 63~64 A=
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a8y op2a e Aol AEoA HEkgio,

Bring us / few bottles of champagne, a small table ; / tablecloth and knives and

forks.
Presently the Stage Manager, ./ hat on and / pipe in mouth, enters and begins

placing a table and several chairs down stage left.

R 712 half a dozen, half an hour o} #sl AEol4l a half dozen, a half hour &
H A% sd 23el: ZEGAE %Ee FEcl ¥RIr Uk = BEGIME an
historical novel 1] AE ol 4 a historical novel o2tz @F gk, 22l B K3Fo
Ay o] FF7 BEolMx ¥iRfgel A Zgd, ofd BEE o HEE G
(pendantic) o] &}z #ch, @A a historical novel o|2tx 3 7ol IEHJelch
Early Modern English ol lo{Al& SE h 7} 8% Fdicl Yol #FHAA a2d A
Boh, L5 E BEEA oA F] ke mEoldh

d BMEY] 4%
FEE o o, BAL ol7) Bl BERS SEle fFkel AECE= &

i) and o] &£E
Democracy of the American type is not for the capitalist, the landlord,  the

banker.
For 15 minutes, as President talked about ERP, Congressmen listened with calm

attentiveness,  applauded politely at intervals.
Weighing anchor, hoisting sails, trimming sheets, ~ coiling halyards keep the men

busy...'

o,

)

a, b c (and)doll A HE=H 22 FEKS ] sl
ii) that o] &

% - ¥EEikol 4 ‘that’e]l HEo] of7|" & glovt AECA 5 of B

o V4 (thaty S+ V

I don’t think .~ music's only when it’s loud.
Despite recurring rumors about his health, recent visitors say /* he seems to be in

good shape.

that clause ol  say, think, expect, believe, suppose, hope, imagine, remember, know,

wish Z2] HBMEEY o ‘that’e] el HE=T admit, agree, learn, hold, maintain,
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suggest 2} 7ro| SraEMioll 4] o] xoly @yEY Aol EF AzkslA ek, ey
AE oA & o2} RRRSle] HBS & Holoh
O so+ ¥ or & (that) S+ V

Alfalfa grows so fast ./ it must be cut every 14 days during the summer.

The traffic was so congested ,/ there was a blockade.

The rain was now so light .~ it didn’t seem like rain at all.
MR B@EA 2 A OEEol A that ¢l Kol AF 201xat AEel e o] IS HEe

exch, 3

G so(that) S + may (can(7-o#l Ftel %), might, would, should]
War is surely coming and all must be prepared so " a successful outcome may be

assured.
Sometimes | think you're just waiting for me to die — so ./ you can inherit my

store !
We phone her and ask at what entrance she will arrive so .~~ we can have someone

meet her.
F12Bol 4] == so that ol A so 7} EE =+ £5 2Arh

L

e. ghihid should o) HE
olu] g Rijol ®ES :EH %9 Henry Bradly + 29 EFFNA REEd HET B

EEA=S
Perhaps in another generation the subjunctive forms wil have ceased to exist.’”

2eluk 8%, Bk, %o 9l S el & that-clause ol 4 should 7} =X R F

o} ek,
2@ e Evans ©
In Great Britain this use of the present subjunctive is considered “pendantic”.
Englishman prefers to use this auxiliary should as in “I suggetsed he shouid take it
with him.” In this United States the simple subjunctive is the form used most oiten

in natural speech. The construction with should appears too, but is felt to be

36) 32 DA WYY, wlFAdly AAe B (ME | sEAAL 1979), p. 220,

37) Henry Bradly, op. cit., p. 33.
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“bookish,”or *Biritish™®

2 sle]l ZEASC] 1Y dAle @l £Bo2 oA shouldE A £dx ¥

o} @A wad EER £Ho2 ok adM AECA HENAM F2 & be

i W&ol BE o EEMAME should & #Ested £33l

i) a4y, FE, KB ST Jelde #5A w £5 S EEHch
They commanded that he / dress and come forth.
She insisted that he / knock before coming in.
That night Miss Martin called Franklin Comez and demanded that the boy / be
whipped.
We ask that you  make a significant cotribution toward building a free

democratic country.
i) RS JeblE 85 HolMs ek ate] dejvyic

I think I will suggest that you ./ go back.
The cold was penetrating and Hilary suggested that they  go sit in the café across

the road and get warm.
iii) 243 ERAE WIAR N Q2kHch

President proposed that the Ambassador  be called back from Moscow.
1 move that the two prisoners ,~ be set free.

Dear Congressman Cannon : I notice you are urging that a New White House - be
buill,

iv) £ fo
Now, it is considered wise by my ,/ government that punishment emanate from the
local authority.
She must find work or arrange in some way that he /" do something for her.

It is of the most urgent importance for the future peace of the world that additional

men ~ be oblained.

v} lest ~ (should)
AE oAl ¥ % o} ko] 5| =ul ool A 28 7] gkt

38) Evans, A Dicfonary of Contemporary English Usage (N.Y.: 1957), p. 484.



Lynch's hand sought his striped bow tie lest it / be at an angle.

At the same time he was greatly concerned lest Clyde ,/ get the notion that the
family was much concerned.

She cast about to change her shape lest the divinity of her countenance  dazzle his
moral sight, and overcharge the rest of his senses.

f. phahiEel

ik - MBS A BB Bl LB LolM BEES EE HEF FFETh

“George.” “What / you want now ?” (do &} A} &)

What ~ I done? I haven’t done a thing. (have 2| i 2k)

That’s the first time 1  ever been in his room. (have & A 2})

Rose, you and Mame ,~ better get to the other end of the car. (had o < 2F)

“Yes, you / better run!” he murmured vindictively. “You / better cry and holler !
You  better acted better when you had a chance!” (25 had & 42,

You had better do & £H S 184+ Youd better do 2tx 37} You better do
gtm sk &Heol wel 2ol
g (to)+ R. V.
Shakespear B0l 4 Alol 4] to & sk Fhkel lgialah Irishism ol A A=
AEclA of A £t
AL F F/F2 e
i) All one has to do ~ is (to) do.
All he has to do is ./ say he won't let me leave.
The only fitting thing for us true townsmen to do in this day and time is / be dead.

Now all we got to do is /" go to sleep.
All he could was ,~ kiss her.

ii) go (to) do. go (and) see
g2 2B A2sld 9% wl 2 Aolo] to®E and 7b ol vlobdte AE HE
Wzl Fidh, 2 3% #EE e 32 go, come, help Eoltt,
Maybe I better go / see.
You go ./ tell Black Sam that if he kills that mule--
They had decided that they needed the money to kelp / pay for the farm and

furniture.



And he knowed if he told you to stop foolin with Ellie May, you wouldn't have cut
off the root of the evil like he said ~ do.

Put these packages on the train while | go 7 purchase tickets.

BEolAl &= #3E2 ¥ 3 9=xlut ol&l = Middle Englishol Alx 23 Qi) =aAal
A o] FEEE BEfoz RS 3slod {£F%olA i & (hendiaday)ztix shxjulb
B XEEAE (gou (e)nsid 7 (en)e BEoZ ¥oxic

h. tobe ¢ HE
ol wl tobe 5 LAT+ #aEsy EFoich

i) V+ (tobe) + FA (FE&A, =H4h)
He will expect us back on 1 March.
The project, launched last June with a king-sized budget, is to be declared ./ over
by the end of next month.
The judge declared him , guilty.

From that moment young Peter Hoguet found his days ./ a living melodrama.
i) V+ O+ (tobe)+ PP

First I want you to understand why 1 want it ./ done.
The master ordered it ,/ done.

Committee chairmen desire a meeting ~ called.
ifi) V + (to be) + P.P

They were ordered . deported.
It was ordered ,~ dropped by a most important personage.
A twin-engined Air Force transport plane with eight people aboard was feared ,”

lost in lake Poncharatrain on Friday after it took off in a heavy fog. (to have been

o e

i. be2] &
i BEEE AATANN %@ BN E EEd
Price ./ Rising {are ¢ &)
Premier  To Resign (is o] A &F)
Nobody  here. (is ] Azk)

“Where  you goin’ ? ” demanded the policeman. {(are 2} 2f)



This paleface ,/ dead! (is & 4 z2})
Admission " free.(is &] A z2k)

Black English o} 4 “zero copula™} g}z |4 gke] {#Em s},

j. (go [or comel) out [or in, down]
Falsts FiEE s H5 2 #@EAE f HEE Y,

Let me .~ out of the car!

“Let me .~ down, Uncle Joe,” she said, “I want to give some of my candy to that
little boy I found.”

I thought I saw somebody .~ oxf the back window.

The kitten mews whenever it wants 7~ in.

He acts as if he wants ~ out.
k. gl BE

“Maybe it fell out the window, Papa?” “The window ? Ten feet away and with a
wire screen in it ? Fell owt of it 7"

He should hands again and walked slowly out the door.

Get out the way for Orvie!

They didn't bother to look around when they went ouf the gate.
out of the window &l 3% of 7} AEolM = £3] B, £ 2o Hlxdel out of it
= Hell &7 &) i Fol EFB=la gk, o]ulell out the way, out the gate, out
the back %ol U Mekxz] od+= fHlz 2
i) (in) front of, (on) account of, go in (through)

AE ol 4] in, on, through & 2.5 dzkglc},

Now you be careful front of a lady.

The boss closed the office account of the heat, and sent us all home.

Just to get a little variety in my life, I think I'll go in the back door this evening.
{BE go in through the back door)

ii) (of, to, by, in) + (do)ing

Pinza nearly died laughing. (of o] k)
You can desert me, Kerry Honey, only if you’ll take me dinin’ an’ dancin’ tonight !

(to o] A3=k)
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It’s a funny thing about men though. They all start life being boys. (by &} i 2F)

I knew I'd have a tough time gefting a divorce. {in & ~iz})

LB A B
i) 's BfE
BE ol 4 44 B ool ERHEjo R of & 2xut @ BEALLEH &F(—#H72
2 OXEEMe), @ wrR, ER, J@eS Jelde 2, @ BAMNSE £ die fiftold, o
U} ol9lo 5 's £ A4S ol 2 o] AE S R#olch oW W s & Folvks o
gt
Onionst= =3l7% “No rules can be given. Linguistic feeling alone can be the guide.

g ged ER 2riv & gtol ok oW 27 BEFE 24— o B v

~ 39)

The color video camera’s one-half cubic foot is one-fifth the size of a standard
black-and-white TV camera and weighs only 32 pounds as compared to the larger
instrument’s 65 pounds. (BE one-half cubic foot of the color video camera : 65 pounds
of the larger instrument)

He is — is many ways — jourrnalism’s indispensable man. (BE an indispensable man
for journalism)

Honesty is /ife’s most precious treasure. (BE most precious treasure of life)

General Ridgway requested reconsideration of Washinglon's instruciton. (BE the
instruction from Washington)

On the House floor, California’s Democratic Representative, James Roosevelt rose

to make his maiden speech. (BE Democratic Representative from California)

i) EIEAY RAE
& zurel odof(Present-Day English: PE)ol| A& Mige] HFHEFHAY =+ £idgozgt
ol zak gl &3 BlEAMyo R FRAs 2, (OE 9 dages and nihtes + by day and
night, ¢/ German ¢ des Morgens + in the morning). ©] %€ HHitY E o] needs,
always, nowadays, else, once, twice, thrice, hence, thence, whilst, against, amidst,
amongst, homewards, backwards, afterwards, seawards, towards, westwards % ¢ (s,
z)oll ol d+d o|F whilst, towards ¥ BlFA#Y MES % 77 #8EE5H , FiEFZ

39) Onions, op. cit., pp. YU.
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ol ol ook, o] ukel £Fol| s& £ adverbial genitive 2 #HsIE 732 AE
7b o Zsteh, -s & dlde] EiGAEy BARolRImE Uul AL L HHeE A E da gl
o},

The museum is open Sundays. (on Sunday)
Quarter of nine mornings, noontimes, and three o’clock affernoons, the whole town

can hear the yellings fromthose school yards. (At a quarter to nine in the morning, at
noon, and at three o’clock in the afternoon,---)

A niece of theirs had entered her way through college by waiting on the Atkins

-Smythes’ table, summers. (in or during summer)

i) EIEGY B
%A BIFAY #Hinel MBS PEcA Tof ol

He takes a walk every morning. (¢f. in the morning)
I shall go next Monday. {¢f. on Monday next)

What time do you leave ? (¢f At what time---)

Do it your own way. (¢f in this way)

He came full speed. (¢f. at full speed)

We always travel third class.

$19] flol 4 morning, Monday, time, way, speed, third class + =5 ##geolc}, PE 9
Fole o £ Heel RS Fl—-stmE 2] Azle} A f-ol abet oy RAVLE
Br#ll o &lcl, time, space, measure, number & ER3IE £iFel Higol &3 BlEFEMLR
FR=EA BBoz oly flv =Exn 7Y ERE 25+ Aol BEojth @

I'm going to stay home today. (stay at home)

Read the way the were told. (in the way)

The girls aren’t the way they used to be. (in the way)

He wasn't going any place. (to any place)

I wish I could go places, the way you do. (to places: in the way)

You must find board and room some place. (at some place)

21¢] home, way, place ¥ Hlidfy Bz 2 T2 FiEFAY #Eo2 & 55 3
o}, PE mole KGN FEFAC £B2E HElE ol 2L FEs wA =AU

40) MEL, EREEMR. (N m FEEAEH, 1977). p. 80,
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He had no place to go which required good clothes. (no place to go to)

It’s a nice house to live. (a nice house to live in)

m. REE (LF ERE
were — was, be — is, go — goes 2} & 7o g ol AEolA XKoo 2 Agtd 2
oli ek, z2{u AE o XEESolA ¥ BEd: BE vk sbE 2o zex
like 7} as if thAlol]l 2o]l& 227} B, A3 TololME d§ 2xqlr)
If I was (were) stil a preacher, I'd say the arm of the Lord had stuck.
If I was (were) bright, if I was (were) even a little bit smart, I'd have my own little

place.
If it was (were) here, you could have some.
He looked like (as if) he was (were) dead.
Jus’ wanted to feel that girl’s dress — jus’ wanted pert it /ike (as if) it was (were) a

mouse.

C. ®RE Z=FE |
ol 4 2= AE7 KB WS E A MBLsE Ae wEtdl £+ AE=
otell Al of ] %#y Listol = BE oF He#zal 2 =) oie] #HR T 58] ook 4714+ BE
o ot HeEstel B bA REe B 2aa o

1. & @&
a. &
i) H. W. Horwill & A Dictionary of Modern American Usage ) 2.1 BE
o] ol AEol T HgHo 2 »olg 7A%7F et
I have secured accommodations on the President Wilson. (BE accommodation)
Cold chopped beets with lettce make a good supper salad. (BE beet)

The room was decorated with buntings. (BE bunting)
An old lady sat near the gate offering, candies for sale. (BE candy)

i) 9o Kol 72-+24 AE o] Effe] BEol+ #E= A

Be ready, your inning will ocme soon (BE innings)

I've ordered a half ton of ceal (BE coals)

He made that promise to pull the farmer vote. (BE votes)

41) H. W. Horwill, A Dictionary of Modern American Usage (Oxford, 1935} %=,
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iii) AE o4 back-formation (i#iff)oll k&) =2 o]

rir
i,
it
fn
2
o

Japanee (BE Japanese) Portugee (BE Portuguese)
Chinee (BE Chinese) Specie (BE Species)
Tactic (BE Tactics) Statistic (BE Statistics)
measle (BE measles) len (BE lens)

pant (BE pants) Chee (BE Cheese)

corp (BE corps) appendic (BE appendix)

iv) AEol A -s, -ist, -ish, -ex, -age 7} < 7% WH2 Rkt

-st (baptist, tourist)
-ish (Radish are eaten raw)
-ex (a mumber of people of both sex)

-age (cabbage, sausage)
b.
PEol 4 #itoldd it 2 f{F3l 7o) Sl AEo|+ ®Me £iE she s wi
B7E 7kE olch
He took the shovel from John and leveled the grave. “She’ll sink, come winter.
“No place to keep her there,” he said, referring to the piano.
“If you want to swim in this poo/ you gotta help dig i /”
‘She’s finished ! Let's fill’'er up 1”
c. £ FFEFN B
°l& fle MkiFel ofF Wi MEEolL o), KIEE PRl &5Ed AES o £2
s o AckEo,

AE  child command: to give child command over important tools
BE a head wind: a wind from the head

2. X & &
K&l ol BE 9 AE 99 o]s} Aol glonz AEe] Yot Atz R
FHd,
Ml Kol 2ole “AB K& youall (B4 youol)ol ghgif Hakol] %)
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Jesperson & X421 %37 NED Supplement ¢ Meneken & 8| - # otZolgly =3
o},

o|utoll he-all, who-all, they-all, me-all, we-all, we-alls & v]&3}o] EHBEHE2 fFitol
youse, you people, you folks, you men @ = 8olc}t Bl M= HEF S W& Alatzizls
you-all, you-falks & Mgt 70|},

It's me @ analagy 2 It's him, It's us 7} ¢l these-there, that-here 55 AE ¢ HiE
=& et
Frf fR4&5 ours, hers, yours, theirs ¢ sti4lel -ng %<9l ourn, hern, yourn,

theirn & XBE A E¥ct AEolo #tsio

of]

rir

3. ®

7
a. BF o7& HF KH
Joseph Wright &= 2.9 English Dialect Grammar o)A 1 seen & Z=32 Irishz} &=v
BEF K& BE AT AEol ¥4 £38lch o3l MESS #HA| MLy o A7) s
A % [ o},

I seen my fill.

When I seen him the first time I knew he would steal pennies off a dead man’s eyes.
Twice I planned what I'd do, when I done that.

“Lew Prior done the job.” he whispered hoarsely.

He dove off the pier.

b. Do you have to ~. He don’t. use-to. done.

i) Do you have to ~
have to ¢ o] +% 4, need to % useto o 9%, EA5 do& 2t}
You don't have to say ‘no’ on my account.
Blondie, do you have {o make so much racket with those knitting needles ?
Why do you have to bring up all those unpleasant subjects while I'm trying toread ?

You don’t need to worry about me, pop.
He didn’t used to smoke.

ii) He don’t ~

¢4 Blfold SRE AZA 3904 94 @Al shrjets -(e)s E olx %n



—# o& AP Zo] root form S A=2lw #H{Lol =3e] Heln P

He dow’t seem to be good enough.
Hold a gun on him and make sure he don’t get away.

iif) use-to

used-to 2] used &l #EEo] (jus)elm® dE RES useol] to & Eo] useto = AE o
A} R g},

She use-fo help me with my lessons.
He use-to wouldn’t take a drink : now he drinks like a fish.
He use-to was always gambling, but he saves his money now.

He use-to didn’t care how he looked.

iv) done
AE ol 4] BhEpia A&7t e,

He done bought a new hat.

He done got there.

He done done it. (512] done & did)
Bennie has done married.

The bread is done burnt up.

What have you done do ? (do = done)

c. be (do)ing
EITH 2R 3 @A sl A%RE KE37E b 4E&
AE o] Fgeltt, £2 ik - BES Jdell e @iE) 2

rir
St
|
of

she Hkel

i) & #A
Oid cars are always getting stuck on this hill!
Avre you doubtin’ that that’s gold?
I'm beginning to see a golden harvest in these iron rails.
I'm hoping he can positively identify Kamba.

I'm seein’ us buyin’ the Southey place, an’ movin’ in next fall.

i) kel (A
of Wit AECIA o Af-Fx s,
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Whom are you meeting tonight ?
Because I am happy--- 1 am showing you London.

“Tell me are you having a supper after music?” Yes having a baby soon.

Wz pEel BKE AEY @ ol A83Ech o A%t 2% olslEe ey A
$= g,

I just want my letter back ! Then I'm going.

If he don’t run, I’m killin’ him and collectin’ whatever bounty there is on his
hide.

I'll not be helpin’ you rob the railroad.

I'm seeing to it that he leaves his ship.

d. be going
o] B2 Hil kX5 veldlE A5 AE o 48|},

When you suddenlyu look at your watch and discover that you are going to be late,
all muscles tighten with shock.

Kay’s goinf to make a beautiful bride.

That was going to be a great help when he started to raise a family.

It's going to be terrible.

I'm glad when when a guy blows this bacauses one day It's going to mean money

in my pocket !

e. begin (start) (do)ing
H8y2 2 todo & Azl shzIqk #h&EE FHS S Bzl AEo| o3 uid,
As we stood looking down over this scene, the day began folding up.
He began speaking rapidly.
When he was a kid Dan had started working at Killifer’s Livery Stable, which long

ago had become half livery stable and half garage.
Dan's garage expanded and he started making pretty good money.

f. get (do) ne
got done 2.2 do = be done o =& JelllE FEkS AE A7 o] #utsic

He’s not going to gef lost---

Bein’ a stranger hereabouts, you'd naturally ride to town first chance you got, to
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gel acquainted with the place.
He'll get blamed.

g. be goten, have gote} have gotten have got to*?

1) be gotten
AEo A= get o] &% 532 gotten & 27 2} BEolA& gotahg 2&d (Ao
+ got, gotten | HEA=I21S) ill gotten weath, forgotten, begotten ol gotten ©] Feo}
o},
3, AE = forgot &} forgotten, begot 2} begotten = f#H &},

The fire was soon gotrten under control.

Another edition wili be gotten out next year.
ii) have got9} have gotten
AE oM = get o &% 4rid=Z got, gotten |2t 7o] 2o]z=l have got + have
possess &, have gotten 2 have acquired, have obtained & && &k},

I have got a car. (= 1 have a car.)
He's got a bullet in his chest.

I have gotten what I came for. (= ] have obtained ~)
H&&oll 4= have got ¢ have & &3] darsisd o wlo] ofrj B,

Got a cigarette ? (= Have you got ~7)
Now you got the idea? (= Now have you got ~ ?)

Got the time ? (= Have you gotz ~ ?)

iii) have got to

have to, must & =22 AE o4& have got to & #}F 21t}

You've got to see the movie.
I've received the same type of death-note that Jim Dice did ! You've got fo help me!
“Well, I've got to see Mr, April, too, dear”, Mrs. Charles said to Bob.
have got to have £ =l got to & 27| % 3l got to & HE#HF) gotta & FHSI7I =
e,

1 got to talk with you.

42) A. H. Marckwardt, op. cit., p. 180.
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You got to be sure your money goes where you want it to.
He's gotta go see the boss.

You've gotta take your map!

He gotta see the doc.

h. gonna, wanna, gotta, oughta, useta
A E{l(nasal twang) % B3 i+ (phonetic contraction)oll KA NEEY EH
BES AFibstod 47 Holot,
gonna : goint to F&EE & #EE Jebdc},
wanna: want to
gotta : (have) got to, (have) got-a 25 %,
oughta : ought to
useta : used to
Ahma gonna go. (I'm going to go.)
1 wanna git a cone. {I want to get a cone.)
“If you to swim in this pool you gotia help dig it !”
He's gotta go see boss.
She oughta get six months at that.

He wuseta deliver milk for me.

i) have (get] + O+ P. P.
AE oAM= RV &2 ZEho] Fo 2 23] g Aol o

“Don’t touch that money.” “Why not ? | kad that pot won.”
I'm proud to shake the hand that got that job done.

I've nursed some queer ones in my time, but she's got them all beat.

4. ¥ &

Ul
=

Kol Blzey R

/

E&me alFm Mo #le BEOA = wd KEA - Bl +4 &#E: 20 A

1 A
o|t}, pretty, mighty, right, real, stark, dead, precious, terrible, devilish, dammed, good
%ol sl

I'l take pretty good care of you.

This is all might fine.
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I was right glad --- to see your writing again.
It tooks real calm.

I thought it was a deal sure thing.
ol&l flat adverb (B4 &EliF) ol AES AESIY oS 918 mio|c},
b. B#&E - BlFEE &+ BAlE
a conisiderable long time, a folevabel slim, middling hard, monstorus proud, uncommon
long hair, dreadful onesome % AE o 417} %3510 slwlajch
It was dreadful lonesome.

- he rolled over and wonderful fast, kicking things every which way.

[ was powerful lazy and comfortable.

c. WIS e A

We could see him pretty clear, because there was a light behind him.
“Now, Ben Rogers, do you want to do things regular, or don't you ?”
Living in a house and sleeping in a bed pulled on me pretty tight mostly.

The widow said I was coming along slow but, sure, doing very satisfactory.

&S E80%l= = BE B} Zifelc),
1) talk ot @A 2 flat adverb 2 funny, awful, polite, meek, frank, natural,
romantic o] 9lr}
i) act 8t %7 o]+ flat adverb £+ common, cranky, crazy, mean and

hateful, previous, normal, odd, busy, bored, casual =] 7} 9=},

d. {2t 8UEF
723 BlFE{LsIdcte Bols &
Sure enough he arrived Thursday night.
That is doubtless quite true.
AE ol A sure & ElIFFEEE M5Bl A] Bo] 21},
e. & LE, ZE BE
da mumold e ez FTEHAE 27, 34 AAE o]Fo] UEhllE £ py
LES BHEc %L HA Qoove (i 38 Kol Hmikbe Folau muE
g e Wi @k
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i) Z&E &%

1 did»’'t eat no lunch. (I ate no lunch)

1 don’t know nothing. (I don’t know anything. [ know nothing.)
Sam would»n't know nothing, would he ?

I don't wnat #’ say no more about him.

No, he never! And Artie do»’{ have no more truck with him, see?
i) =& BF

“I don't mean nothing, neither.” said Joad.

Well, I ain’t done nothing like that #o more.
Don't let no goo-goos (= Filipinos) in, neither.
[HE, hE Axldde A& GTEMAE & 5 dov 257 shve TEES Bfslc
Aol % 3h3}eh,

5. &l

100
kil

a. A2 & BIFE ()
around v~ BEol4 A9 MAslzl %2d AEo| 4+ look around, turn around 3 %
wf BE ol 4] = round 5 %}, travel (walk]) around Y@ BE o4+ travel {walk]) here
and there 2 2t}

b. i iRk
=2 ®Fsk7] Bdled up, out, on, in, off & AE o4 2=t BEol 4 o} 1},

I signed up for next year.

He got back to town yesterday morning and showed up to his office in the

afternoon.
Who dreamed up this whole racket, anyhow ?

We've been quietly buying up all the land around that Dam.

o| stell = check up. close up, practice up, call up, close down, shut down, cancel out,
close out, lose out, perish out, start out, try out, watch out, give out an interview, cool off
w2l gleh,
c. #7F + Bl #E
o] %ol Mst= S T3F @A (two-word verb) 52 )i HIFE #4 (verb-adverb
combination) olet 2 sl=d], 2ol Ql& BEFA HEEL =5 EAMQ BEFES| )
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But a good night's sleep will fix you up. (BE clear you up)
I wonder where this will fefch up. (BE finich in)

He has always come out second best. (BE come off)

You must fill owut that blank. (BE fill up that form)

The sort of thing won’t get by. (BE get through)

d. &7 + BlFE + &R #E
°| A= verb-adverb combination §i#E< el 48l Ze2, BEd ial AEol& olF
28 IHANE Alslw

i) up with

The war was caught wp with Jim in December of 1942.
ii) in on

Max Baer -+ dropped in on an old partner.
iii) in with

I'm almost sorry we're going in with what the U.A.C.
iv) on to

At week's end, Chicago was beginning to gef on fo this business of Bill's split

personality.

v} upto
Cotton cloth output is up 33% over the prewar average, and supply is expected to catch

up to demand before the close of 1946.

vi) down to

“Now you look here, Joe. Come down to cases.”
vii) up on
It was a cat ---. It was creeping up on the birds.

vii) down on

Because we've shut down on credit the Indians are crazy sore.

ix) out for

You see, there's nobody but me to look out for him now.

6. RIER

i) have o] 5902 AE ¢ {ggEo A ‘of, ‘o' ‘a’7} #alt},
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Why, I could of carried all three of those guns.
He oughtn’t to of ever brought me up here.

I don’t know. Somebody must of borrowed 'em.
Ooops, I shouldn't of said Frank.

What g va got t' say?

could have, might have & could-a-of, might-a-of 2| 4 F&2 = £R3 4 would have
+ would-aZ st g},
i) A& o & frE:A
AE s} BEolM #5354 A=t Aoz Yl BECIA Azt ato] wapd s
RALE T & v BESo|ch,

He stood on the corner of the street. (BE in)
It's about the open season on deer. (BE for)

I met him on the train (BE in)

The joke was on him. (BE against)

Nobody fakes notes on the lectures. (BE of)

o] ?loll = sell~at auction(BE by), five minutes of two (BE to), three minutes after
five (BE past), a monopoly on tobacco (BE of), statistics on influenza (BE about), be
nothing fo it (BE in), open the book /o page 20 (BE at), under circumstances (BE in) %
o] olc},
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V. ¥ &

A EHA AfE AE 9 Ji:bo) ®HS Watsh yoh AES MR BRI K& A
& 3 o M ooled EES B%C MBI ER7 olgA AE o FEkel RBHIL U=
7be EBEHN o

Sl X BRS @ Wkmes EFEE MET AEv 2 uEe RAmR #R
o] otk HAEES B BERITO BEN BXRSL F FIH4A H-HT oI5HUh 2
plel s ZEigol {pol W RS L3 ZA Ux 93 o 2EE AT RFHS
wolza 9lch oy Folichs EEI MRHET T #FGT S

3 o MERMES BB NS AT WMB{LE AE S kol adl: RmdoEA
BE ¢} fe#istol & ul geknncl MF(L9 Fikg weol 7ixx glch have Bhad ol —E
;1L am, are, is & be {0, AHA) g3l HAUL, willel 2f, 3AALFEA -lels
iF AR B, MEmel HEr - BEgS fi— 5 oleldeld mMBikrh elFeiAn o
oh, ow S, H@E, AIEmE, BEA 5 old wEUl 4E ARE F B b MBIk
s} Mmslm glch, 71Ele] ik #sEel 4= BE o} HeEtslel v 2RV vEiya gl

e B, 5% 9o HEeld EiEbe EREo giche Ao —#eyl EikolAIw)
ord B wE EEELO ZRES 2 o AE S ik HEHE 29 FAMAs o
2 EFES Ao o & ok olRe T Eibe MBIl BRRE T LA 4
Al RS RS BHAZ £ Ate Bl H% AL BKE AT Ax
2o #ike AE 7L ol sttty As BET & Ut

b0z AE 9 MiSibs BE, &%, #ERLbe B 23 o a8l MEst i

e B8 oz rldEch et ol & Fahel Bug kel B THEE Fof gl

of & FHo|th,

K2
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Abstract

A Study on Features of American English
~— With an Emphasis on its Grammar —

Kim, Kyong-Bock

English Language Major
Graduate School. Cheju Nation! University
Cheju Korea
Supervised by Professor Kim, Soon- Taek

If we speak American English in general, we have chiefly thought the differences in
terms of American spelling, pronuciation, vocabulary, and grammar. If the number of
grammatical differences turns out to be rather small, no satisfactory statement
characteristics of American English will be made without the consideration of the
grammatical features.

This thesis aims at anlyzing the grammatical features of American English — especially
the simplicity expressed in the American English usages.

In chapter two, the three stages of American settlements and their effects on the
charateristics of American English are studied. And the features of American English,
uniformity, conservatism, simplicity, are also considered here.

In chapter three, we examine that American English grammar will be more simplified
by linguistic analogy and ellipsis. The simplified elements through analogy are general
verbalization of the verb kave, the substitution of am, are, is for be, regular verbalization
of irregular verbs (ex. know-knowed), will and would replacing shall and showld, omission
of verb ending -(e) s in the third sl. present tense, unification of adjetive endings - (e) 7,
-(e) st, and so on.

In addition English grammar can also be simplified by ellipsis of articles, conjunctions,

prepostitions, helping verbs, and what not.

* A thesis submitted to the committee of the Graduate School of Education, Cheju National University
in Partial fulfillment of the Requirement for the degree of Master of Education in May, 1986.
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In conclusion, pratical American usages reflecting the simplicity will be largely

contributed to the simplification grammatical rules and school grammars.
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